Zal.nr 2 do SWZ

Opis przedmiotu zamoéwienia

A. Cze$é 1 — Swiadczenie uslug wydawniczych polegajacych na korekcie jezykowej i przygotowaniu pod

wzgledem edytorskim artykuléow naukowych w jezyku angielskim w czasopismach AWF we Wroclawiu:

»Human Movement” i ,,Physiotherapy Quarterly” oraz korekcie jezykowej streszczen w jezyku angielskim w

publikacjach Wydawnictwa AWF we Wroclawiu:

(Opisy czasopism znajduja si¢ pod adresami: https://www.termedia.pl/Journal/Human_Movement-129

i https://www.termedia.pl/Journal/Physiotherapy Quarterly-128)

Korekta jezykowa i przygotowanie pod wzgledem edytorskim artykutow obejmuje:

1.

zapoznanie si¢ z wzorcem danego czasopisma i dostosowanie opracowywanych publikacji do wymogow
edytorskich czasopisma;

korekte ortograficzna, gramatyczna, sktadniows, leksykalna (z uwzglednieniem specjalistycznego stownictwa w
danej dziedzinie), stylistyczna, interpunkcyjna itp.;

sprawdzenie, czy jest skrocony tytut i afiliacje autoréw; sprawdzenie, czy jest abstract (z wlasciwym podziatem)
oraz slowa kluczowe; sprawdzenie, czy artykul zawiera wymagane cze$ci; sprawdzenie, czy sa powotania na
wszystkie prace wymienione w bibliografii; sprawdzenie poprawnego zapisu nazwisk autoréw cytowanych prac
(literowki); sprawdzenie w bibliografii, czy sa podane tomy, numery, strony; sprawdzenie kazdej pozycji
bibliografii w Internecie i uzupehienie brakujacych DOI, o ile takie sg; sprawdzenie, czy bibliografia jest
uporzadkowana i ponumerowana wedtug zasad przyjetych w czasopiSmie; sprawdzenie powotan w tekscie na
ryciny i tabele; wyjasnienie skr6tow i oznaczen (np. pogrubien) pojawiajacych si¢ na rycinach/w tabelach;
wspOtprace z autorami artykulow: przestanie im poprawionego tekstu w celu uzyskania akceptacji naniesionych
poprawek, wyjasnienia ewentualnych watpliwo$ci i niescistosci oraz przekierowanie do Zamawiajgcego maila
wystanego do autora z zalaczonym poprawionym artykutem do akceptacji;

przestanie do Zamawiajacego poprawionego tekstu w dwoch wersjach: wersji do skladu i wersji z

uwidocznionymi zmianami oraz przekierowanie do Zamawiajacego maila akceptujacego od autora.

Korekta jezykowa streszczen obejmuje:

1. korekte ortograficzng, gramatyczng, sktadniowa, leksykalna, stylistyczna, interpunkcyjng itp.;

2. przestanie do Zamawiajacego poprawionego tekstu w dwoch wersjach: wersji do sktadu i wersji z uwidocznionymi

Zmianami.

Realizacja przedmiotu zaméOwienia musi si¢ odbywa¢ na dokumentach elektronicznych w formacie doc/docx w

programie Microsoft Office Word przy uzyciu funkcji ,,Sledz zmiany” oraz ,,Komentarze”.

Podstawg wynagrodzenia jest strona obliczeniowa, przez ktorg rozumie sie 1800 znakow ze spacjami liczonych przed

przystapieniem do realizacji ustugi (przed korekta) w programie Microsoft Office Word.

B. Cze$¢ II — Swiadczenie ustug wydawniczych polegajacych na opracowaniu redakcyjnym i korekcie jezykowej

publikacji w jezyku polskim publikowanych w Wydawnictwie AWF we Wroclawiu:

Opracowanie redakcyjne i korekta obejmuje:


https://www.termedia.pl/Journal/Human_Movement-129
https://www.termedia.pl/Journal/Physiotherapy_Quarterly-128

1. przeczytanie pracy 1 poprawienie bledow jezykowych, ze szczegdolnym uwzglednieniem poprawnosci
ortograficznej, stylistycznej, gramatycznej, interpunkcyjnej, semantycznej;

2. ujednolicenie sposobu zapisu elementéw tekstu gtdwnego (nazw, skrotéw, cytatdw), materialow uzupetniajgcych
(bibliografii i przypisow bibliograficznych), materiatdow wprowadzajacych oraz materialdéw informacyjno-
pomocniczych (np. podpisow ilustracji, tytutlow tabel, wykazéw skrotdw) w catej prac;

3. w razie potrzeby konsultacje z autorem/redaktorem naukowym publikacji w trakcie prac redakcyjnych;

4. przestanie pracy do autora/redaktora naukowego w celu uzyskania akceptacji naniesionych poprawek i
wyjasnienia ewentualnych watpliwos$ci i niesScistosci dotyczacych redagowanego tekstu;

5. przestanie do Zamawiajacego poprawionego tekstu w dwodch wersjach: wersji do skladu i wersji z

uwidocznionymi zmianami albo w innej formie ustalonej miedzy Zamawiajacym a Wykonawca.

Realizacja przedmiotu zamoéwienia musi si¢ odbywa¢ na dokumentach elektronicznych w formacie doc/docx w

programie Microsoft Office Word przy uzyciu funkcji ,,Sledz zmiany” oraz ,,Komentarze”.

Podstawag wynagrodzenia jest arkusz wydawniczy, przez ktory rozumie si¢ 40 000 znakéw ze spacjami liczonych przed

przystapieniem do realizacji ustugi (przed korekta) w programie Microsoft Office Word.



